Epistle for the Third Sunday of Lent
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L Ecti-o Epistolae be-a-ti Pauli Apdsto-li ad Ephési-os.
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RAtres: Estote imi-tatéres De-i, sicut fi-li-i carissimi: et ambulate in
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di-lecti-o6ne, sicut et Christus di-1éxit nos, et tradidit seme-tipsum pro
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nobis obla-ti-6nem, et hésti-am De-o in odérem su-avi-ta-tis. Fornica-ti-o
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autem, et omnis immundi-ti-a, aut avari-ti-a, nec nominétur in vobis,
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sicut decet sanctos: aut turpitudo, aut stulti-ldqui-um, aut scurri-li-tas,
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quee ad rem non pértinet: sed magis gra-ti-arum Aacti-o. Hoc enim scitote
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intellegéntes, quod omnis fornicator, aut immundus, aut avarus, quod est
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idolorum sérvitus, non habet heredi-tatem in regno Christi, et De-i.
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Nemo vos seducat inanibus verbis: propter haec enim venit ira De-i in
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fi-li-os diffidénti-ze. No-li-te ergo éffi-ci parti-cipes e-6-rum. Era-tis enim
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a-liquando ténebree: nunc autem lux in Domino. Ut fi-li-i lucis ambula-
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te: fructus enim lucis est in omni boni-tate, et justi-ti-a, et veri-tate.
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